37565

hold til disse afgorelser opstillede lister over li-
beraliserede varer. De saledes bekendtgjorte li-
ster konsohdeles mellem Medlemsstaterne

Artxkel 32

Med]emsstaterne afstér fra'i deres mdbyrdes
sarhhandel at gore de pa tidspunktet for denne
Traktats ikrafttreeden geeldende -kontingenter
og foranstaltninger med t1lsvarende virkning
mere restriktive.

Disse kontingenter skal veare afskaffet senest

ved udlpbet- af overgangsperioden: De afvikles:

i lobet af denne periode i overensstemmelse
med de nedenfor fastsatte betingelser: }

Ar t1ke1 33
(1) Et ér efter denne Traktats 11\rafttraeden

omdanner hver Medlemsstat de bilaterale kon- -
tmgcnter, der er oprettet over for de @vrige -

Medlemsstater, til globa]kontmgenter som
uden forskelsbehandhng vil kunne udnyttes af
samtlige ovrige Medlemsstater.

Samtidig forhejer Medlemsstaterne disse glo-
balkontmgenter saledes, at der gennemf@res en
forhejelse 1 forhold til det foreglende &r pa
mindst 20 pct. af deres samlede veerdi. For
hver enkelt vare:forhojes globalkontmgentet
‘dog med mindst 10 pct.

Hvert &r forhmes kontingenterne i forho]d t11
det foreglende &r efter.de samme regler og
med de samme procenter. -

Den fjerde forh«z;]else finder sted ved slutnin-
‘gen af det fjerde ar efter denne Traktats ikraft-

treeden; den femte et &r efter pabegyndelsen af

anden ‘etape.. .
(2) Séfremt globalkontmgentet for en ikke-li-

beraliseret vare ligger under 3 pct. af produkti--

“onen i den pagzldende Stat, fastszettes senest
et ar efter denne Traktats ikrafttreeden et kon-
tingent p& mindst 3 pct. af denne produktion.
Dette -kontingent forhgjes til 4. pct. -efter:det
andet &r og til 5 pet. efter det tredje &r. Deref-
ter forhajer den pageldende Medlemsstat hvert
ar kontingentet med mindst 15 pet.

Safremt varen ikke produceres i den . pagel-
dende Medlemsstat, fastszetter Kommissionen
ved beslutning et passendekontingent. -

(3) Ved udlebet af det tiende &r skal ethvert -
kontingent svare til ‘mindst 20" pct af den 1n-'

denlandske produktion: :

"(4) Safremt Kommissionen ved en’ beslut-
ning fastslar, at indferslen af en vare i to pa
hinandén folgende. &r har veeret mindre end det
gzeldende kontingent, kan. dette - globalkontin-
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gent ikke tages i betragtnlng ved beregning af

globalkontingenternes samlede veerdi. I ‘et s~

dant tilfzlde ophaever Medlemsstaten kontin-
genteringen af den pageldende vare. IRV
. {5) For de kontingenter, som svaret til:mere -
end 20 pet. af den indenlandske produktlon af
vedkommende vare; kan Rédet pd:forslag. af
Kommissionen med kvalificeret flertal: ned-
seette den i stk. (1) foreskrevne minimumssats
pd 10 pct. En sidan @ndring bergrer dog ikke
forpligtelsen til &rligt at forege globalkontin-

‘ genternes samlede veaerdi med 20 pct.

(6) :De Medlemsstater, som ‘har foretaget en: '

“mere vxdtgaende liberalisering end den, de var
“forpligtet til i henhold til de.af Radet for Den

Europeiske Orgamsatlon for @konomisk Sam-
arbejde den 14. januar 1955 trufne’beslutnin-
ger, er berettiget til at tage storrelsen af den
autonomt liberaliserede . 1mport i betragtnmg h
ved beregningen -af den i stk. (1) émhandlede

samlede &rlige forhojelse p& 20 pct. Denne be-

. regnihg kreever. Komm1ssmnens forudgaende

godkendelse.

«(7) Kommlssmnén udsteder dlrektlver for, o
~fremgangsmaden og tempoet for afviklingen

mellern Medlemsstaterne af de foranstaltmnger
med tllsvarende v1rkn1ng som kontmgenter, o
der bestar pa t1dspunktet for denne Traktatsf’
1krafttraeden

(8) Safremt Kommissionen fmder, at anven-
delsen af de i denne artikel fastsatte bestem-
melser, navnlig anvendelsen af de heri fastsatte
procentsatser; ikke gor det muligt at sikre den i
artikél 32; stk. 2, foreskrevne afvikling af kon-
tingenterne, kan R&det pa forslag af Kommissi- -

* oneén, i-lgbet af forste etape med enstemrighed

og ‘derefter med kvalificeret flertal, eendre den

-1 denne 'artikel fastsatte fremgangsmade -og

iseer gennemf@re en forh(a]else af de fastsatte ‘
procentsatser .

. . A'_rtikel 34 ' ‘
(1) Kvantitative udferselsrestriktioner savel

. som alle foranstaltninger med tilsvarende virk-

ning er forbudt mellem Medlemsstaterne.

(2) Senest ved udlgbet af forste etape ophze-
ver Medlemsstaterne de Kvantitative udfersels-
restriktioner og alle de foranstaltninger med
tilsvarende. virkning,  der bestar ved denne ,
Traktats 1krafttraeden .

Art1kel 35

Medlemsstaterne erkleerer sig rede til over -
for de -andre Medlemsstater at fjerne dcres



